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Ramcova zmluva €. 1 o poskytovani sluzieb
uzatvorena podrla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov (,,Obchodny
zakonnik“) a v sulade s § 9 ods. 9 zakona €. 25/2006 z.z. o verejnom obstaravani a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Objednavatel: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

so sidlom: Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava

zastupeny: JUDr. lvo Nesrovnal, primator

ICO: 00 603 481

DIC: :

Cislo uctu: { koslovenska obchodna banka a.s.

(dalej len ,objednavatel™)

a

Poskytovatel: Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.
so sidlom: HodZoVo namestie 1A, Bratislava 811 06
zastupeny: Daniel Bican (na zaklade plnej moci)
ICO: 35 840 463

DIC: 2020287786

IC DPH:

Cislo uctu:

vedeny:

zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, oddiel Sro, vlozka, €islo 27004/B.

(dalej len ,poskytovatel*)

Clanok I.

Predmet zmluvy

1. Poskytovatel sa touto zmluvou zavazuje za cenu a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a podla
pisomnych poZiadaviek objednavatela vykonat formou odbornych sluzieb Forenzny audit kandidatov
na pozicie generalnych riaditefov a predsedov predstavenstiev strategickych spolocnosti
Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy v nasledovnom rozsahu (dalej len ,Sluzby®):

a. uskutoCnenie preverenia pozadia, reputacie a historickych zadznamov uréenych 17 osdb, ktoré sa
uchadzaju o riadiace pozicie v organizaciach v zakladatelskej pdésobnosti Hlavného mesta
Slovenskej republiky Bratislavy (dalej len ,hlavné mesto®),

b. identifikovanie potencialnych konfliktov zaujmov uréenych 15-17 os6b so zaujmami hlavného
mesta,

c. identifikacia kfucovych skuto€nosti s ohfadom na integritu tychto osob.




I. Preverenie pozadia, reputacie a historickych zaznamov osé6b

1. Prieskum verejnych zdrojov:

a. informacie zo Slovenského obchodného registra s ciefom identifikovat' akékolvek priame zaujmy
uréenych osdb,

b. prieskum slovenskych a medzinarodnych médii, ako aj internetovych zdrojov vratane réznych
blogov a for, s identifikaciou moznych reputacnych rizik (tzv. red flags) tykajuce sa urcenych
0s6b a ich priamych zaujmov (“Prepojené subjekty"),

c. prieskum slovenského registra upadcov pre Uucely identifikacie zverejnenych finanénych
problémov uréenych oséb a s nimi prepojenych subjektov,

d. prieskum sudnych rozhodnuti na Slovensku, za u¢elom identifikacie akykolvek suc¢asnych, alebo
minulych sudnych pripadov, v ktorych sa vyskytli prepojené subjekty.

2. Prieskum neverejnych zdrojov:

a. RozSirenie rozsahu ziskanych informacii o ur€enych osobach zahrnutim zdrojov informacii
nedostupnych verejnosti, ako napriklad informacie dostupné zo znamych spravodajskych zdrojov,

b. Neverejné zdroje informacii, ako napriklad informacie o osobach zapojenych
do obchodovania s predmetnymi osobami alebo so znalostami prislusného sektora, ktoré mézu
znamenat identifikaciu potencialnych reputaénych problémov alebo konflikty zaujmov inak
neodhalitelné.

Il. Overenie potencialneho konfliktu zaujmov

1. Prieskum verejnych zdrojov, preverenie akejkolvek spojitosti medzi ur€éenymi osobami, ich priamymi
alebo nepriamymi zaujmami a obchodnymi partnermi alebo zoznamom zamestnancov. Pre tento ucel:
a. preverenie informacii v Slovenskom obchodnom registri, s ciefom identifikacie nepriamych
zaujmov uréenych osbéb v subjektoch tretich stran,
b. porovnanie zoznamu prepojenych subjektov a oséb identifikovanych na zaklade vysSie
uvedeného oproti zoznamu zmluvnych partnerov a zoznamu zamestnancov verejného
obstaravatela.

Vystupom Sluzieb bude vygenerovanie zoznamu zmluvnych partnerov a zamestnancov, ktori su prepojeni s
osobami.

Clanok II.
Cas a miesto plnenia
1. Sluzby budu zahajené na zaklade dorucenej objednavky objednavatela poskytovatelovi. Sprava

z forenzného auditu bude pripravena do 7 pracovnych dni odo dna dorucenia objednavky. Objednavka
musi obsahovat' informacie o kanditatovi v takom rozsahu, aby bol jednoznaéne identifikovatelny.

2. Miestom plnenia predmetu zmluvy je pracovisko poskytovatela v Bratislave.
3. Miesto dodania Sluzieb je Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, Primacialne namestie ¢.1,

814 99 Bratislava.. Spracovany audit bude dodany 1x vo forme pisomnej spravy z uskuto€neného auditu
v slovenskom jazyku a 1x v elektronickej forme na medialnom nosici.



Clanok IIL.

Dohoda o cene a platobné podmienky

Objednavatel a poskytovatel sa dohodli podla zakona NR SR & 18/1996 Z. z. ocenach v zneni
neskorsich predpisov na cene za plnenie predmetu tejto zmluvy za jedného kandidata vo vyske:

Cena bez DPH 1 050,00 € (slovom: tisicpatdesiat €)
DPH vo vyske 20% 210,00 €
Cena vratane DPH 1 260,00 € (slovom: tisicdvestoSestdesiat €)

Cena uvedena v bode 1. tohto ¢lanku zahffia vSetky naklady a vydavky poskytovatela suvisiace
s vykonanim predmetu tejto zmluvy, vratane nakladov na cestovné, stravné, vreckove, diéty a inych
nakladov. Cena je maximalna, konec¢na a platna pocas celej doby platnosti tejto zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje uhradit cenu podla bodu 1. tohto ¢lanku na ucet poskytovatela uvedeny
v zahlavi tejto zmluvy na zaklade faktury vystavenej poskytovatefom po odovzdani a prevzati predmetu
zmluvy objednavatelom.

Neoddelitelnou suc¢astou vystavenej faktury bude preberaci protokol odsuhlasujuci dodanie odbornych
sluzieb podfa predmetu tejto zmluvy, podpisany zastupcom objednavatela a zastupcom poskytovatela.

Ak faktura nebude mat’ nalezitosti danového dokladu alebo nebude obsahovat preberaci protokol alebo
v nej nebudu spravne uvedené nevyhnutné udaje, je objednavatel opravneny ju vratit’ poskytovatelovi
bez zaplatenia a poskytovatel je povinny ju opravit, resp. vystavit novu fakturu, pricom jej splatnost sa
pocita odo dna dorucenia opravenej resp. novej faktury.

Doba splatnosti faktury je 30 kalendarnych dni odo dna jej doru€enia objednavatelovi.

V pripade omeskania objednavatela s uhradou riadne vystavenej a dorucenej faktury, poskytovatel
moéze uplatnit voci objednavatelovi urok z omeskania vo vysSke 0,02% z nezaplatenej ceny za plnenie,
tak ako je zmluvnymi stranami dohodnuta v ¢lanku Ill. bod 1 zmluvy, za kazdy defi omeskania.

V pripade ak poskytovatel nedoda spravu z forenzného auditu v lehote uvedenej v ¢l. Il bod 1 tejto
zmluvy je objednavatel opravneny, uplatnit’ vo&i poskytovatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 100 Eur za
kazdy den omeskania.

Clanok IV.

Zaruka a zodpovednost’ za Skody

Poskytovatel sa zavazuje, Zze predmet zmluvy vykona v sulade a v rozsahu stanovenom touto zmluvou,
nestranne, so vSetkou nalezitou odbornou starostlivostou, s odborne spdsobilymi a kvalifikovanymi
zamestnancami podfa vSeobecne platnych a zauzivanych standardov pre rovnaky alebo obdobny druh
prac.

Poskytovatel nezodpoveda za vady, ktoré boli preukazatelne spdsobené pouzitim nespravnych
podkladov prevzatych od objednavatela, priCom poskytovatel ani pri vynalozeni vsetke] starostlivosti
nemohol zistit' ich nevhodnost, pripadne na ich nevhodnost upozornil objednavatela, ktory vSak na ich
pouziti trval.

Clanok V.

Suacinnost’ zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat si vSetky informacie potrebné pre
riadne plnenie svojich zavézkov vyplyvajucich im ztejto zmluvy. Kazda zmluvna strana je povinna



informovat' druhu zmluvnu stranu o v$etkych skutocnostiach, ktoré su alebo mézu byt délezité pre riadne
plnenie predmetu tejto zmluvy.

Objednavatel pre vSetky ukony v suvislosti s poskytovanim potrebnej sucinnosti poskytovatelovi tymto
poveruje Ing. Andrea Csenkeyova — veduca oddelenia ludskych zdrojov.

Objednavatel sa zavazuje poskytovatelovi poskytnut bezodkladne a v potrebnej forme informacie a
dokumenty, ktoré budu potrebné pre vykonanie predmetu tejto zmluvy poskytovatelom. Objednavatel sa
zavazuje poskytovat’ poskytovatelovi dalSiu sucinnost’ nevyhnutnu na vykonanie predmetu tejto zmluvy
poskytovatelom, a to najma:

a. vytvorit nevyhnutné zazemie pre poskytovatela, pristup do elektronickej infrastruktury
objednavatela, umoznit’ fyzicky pristup na pracoviska objednavatela a jeho organizacii, pristup
k Strukturovanym udajom objednavatela na zaklade poziadaviek, ktoré suvisia s predmetom
plnenia podla tejto zmluvy a iné podla pravidiel a vnutornych smernic objednavatela,

b. poskytnutie suvisiacej dokumentacie a nevyhnutne potrebnych informacii pre ucely plnenia
projektu.

Poskytovatel nie je opravneny poverit’ pinenim predmetu tejto zmluvy tretiu osobu.

Clanok VI.

Micanlivost’

Poskytovatel je povinny vSetky informacie a dokumenty o objednavatelovi, ktoré ziska v suvislosti
s ¢innostami vykonavanymi alebo poskytovanymi pre objednavatela a/alebo v suvislosti s plnenim
predmetu tejto zmluvy, tuto zmluvu ako aj jej obsah, uchovavat v tajnosti, takto ziskané informacie
nezneuzivat a neposkytovat tretim osobam. Poskytovatel je povinny zaobchadzat so vSetkymi
informaciami ziskanymi poc€as plnenia predmetu tejto zmluvy ako aj s obsahom tejto zmluvy a
s obsahom vSetkych dokumentov poskytnutych alebo spristupnenych podla tejto zmluvy ako
s dévernymi informaciami a zabezpecit ich ochranu pred tretimi osobami v sulade s§ 17 a § 271

Obchodného zakonnika av sulade so zakonom ¢&. 122/2013 Z.z. oochrane osobnych udajov.
Poskytovatel sa zavazuje dodrziavat povinnosti vyplyvajice mu z tohto ¢lanku aj po zaniku tejto zmluvy.

Ustanovenia ¢l. 25-28 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria prilohu €. 1 tejto zmluvy
ostavaju nedotknuté.

Clanok VILI.

Osobitné ustanovenia

Ak je sucastou dodanych odbornych sluzieb, vytvorenie akéhokolvek autorského diela (dalej aj ,Dielo"),
nadobuda objednavatel tymto dnom zaroven trvald ana uzemie Slovenske] republiky obmedzenu
licenciu na uzivanie Diela, resp. jeho prisluSnej Casti pre vlastné potreby, ako aj na vyhotovenie
neobmedzeného mnozstva rozmnozenin Diela, resp. jeho prislusnej Casti za ucelom jeho vlastného
pouzitia alebo archivacie. Objednavatel je opravneny poskytnut vysledky tohto Diela tretim osobam bez
pisomného suhlasu poskytovatela. Dfiom zaplatenia ceny podla tejto zmluvy prechadza na
objednavatela aj nebezpecenstvo skody na vykonanom Diele.

Clanok VIIl.

Zaverecné ustanovenia

Vztah zmluvnych stran zaloZeny touto zmluvou sa dalej riadi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami,
ktoré tvoria jej prilohu €. 1 asu jej neoddelitelnou sucastou. Pre ucely VSeobecnych zmluvnych
podmienok sa poskytovatel oznacuje ako ,my" alebo ,EY" a objednavatel sa oznacuje ako ,Vy* alebo
Lklient".




2. Vztahy zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto zmluvy, a ktoré v nej nie su vyslovne upravené sa
riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi platnymi v SR.

3. Akékolvek oznamenia, ziadosti, poziadavky, suhlas alebo ina komunikacia predpokladana alebo
povolena touto zmluvou bude mat pisomnu formu a bude doruc¢ena druhej zmluvnej strane faxom,
osobne alebo doporu€¢enym listom na adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Kazda zo zmluvnych stran
mobze zmenit svoju adresu pre prijem takejto komunikacie a ur€it splnomocnenca pre vecné jednania.
Takuto zmenu zmluvna strana oznami druhej zmluvnej strane pisomne vopred doporu¢enym listom.

4. Tato zmluva predstavuje uplnu dohodu zmluvnych stran o predmete tejto zmluvy. Akékolvek zmeny
al/alebo doplnenia tejto zmluvy sa mdzu vykonat' iba na zaklade dohody obidvoch zmluvnych stran, a to

vo forme pisomnych a ocislovanych dodatkov k zmluve podpisanych S$tatutarnym organom oboch
zmluvnych stran.

5. Ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatelnym, zostava platnost
ostatnych ustanoveni zmluvy nedotknuta. V pripade, Ze nastane situacia podfa predchadzajucej vety,
zmluvné strany sa bez zbyto¢ného odkladu dohodnu na nahradeni takéhoto ustanovenia takym
ustanovenim, ktoré zachova kontext a celkovy pravny a ekonomicky ucel daného ustanovenia ako aj
samotnej zmluvy.

6. Tato zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch v slovenskom jazyku, kazdy so silou originalu, pricom
poskytovatel obdrzi dva rovnopisy a objednavatel Styri rovnopisy zmluvy.

7. Tato zmluva nadobuda platnost dinom jej podpisania a u¢innost nadobuda driom nasledujucim po dni jej
zverejnenia na webovom sidle objednavatela. O zverejneni tejto zmluvy objednavatel bezodkladne
upovedomi poskytovatela.

8. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je vypis z prislusného obchodného registra poskytovatela.

9. Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich prejavy voéle su dostato¢ne zrozumitelné, urcité a vazne a ich zmluvna
volnost' nebola ziadnym spésobom obmedzena. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tuto zmluvu neuzatvarali
v tiesni, ani v omyle, ani za inak nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu porozumeli
ana znak toho, ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej voli, ju prostrednictvom
svojich opravnenych zastupcov podpisali.

X. 7 20785

V Bratislave dna .....7.. A ST \/ Rratislave dna

Za poskytovatera:

» AN &
Daniel Bican & S JUDr. lvo Nesrovnal

na zaklade plnej moci primator



POWER OF ATTORNEY

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.
("the Company™)
seated at Hodzovo namestie 1A,
811 06 Bratislava, Slovakia,
Identification No. 35 840 463, registered with
the Commercial Register
maintained by the Regional Court in
Bratislava | - Section: Sro,
Inset No.: 27004/B
represented by the executive
Ing. Matej Bosnak

hereby authorizes

Daniel Bican,
re ,
Czech Republic
(,the representative™)

to negotiate, execute, approve and deliver on
behalf of the Company any contracts on the
provision of services (the "Services") within the
scope of the Company's business. The
representative is further hereby authorised to
change, amend, terminate, withdraw from, or
otherwise cancel such contracts.

The representative is further authorized to sign
documents and take legal steps connected with
delivery or performance of the Services,
including but not limited to the preparation and
signing of reports, communications and
negotiations with third parties and other
activities reasonably related to the Services.

SPLNOMOCNENIE

Ernst & Young Slovakia, spol. sr.o.
(.,spolo¢nost")
so sidlom HodZzovo namestie 1A,
811 06 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 35 840 463, zapisand v Obchodnom
registri Okresného sudu
Bratislava | - oddiel: Sro,
vloZka Cislo: 27004/B,
zastupena konatelom
Ing. Matejom BoSnakom

splnomocnuje

Daniela Bicana,

Ceska republika
(,,splnomocnenec")

aby za spolo¢nost v jej mene rokoval,
uzatvdral, schvaloval a dorucoval zmluvy
o poskytovani sluzieb (,sluzby") patriacich do
predmetu Cinnosti spolo¢nosti. SpInomocnenec
je dalej oprdvneny na akukolvek zmenu,
doplnenie, zruSenie tychto zmldv alebo
odstupenie od nich.

Splnomocnenec  sa dalej splnomocnhuje
podpisovat dokumenty a vykondvat prdvne
ukony vyplyvajuce z poskytovania sluZieb
okrem iného vratane pripravovania
a podpisovania sprdav, komunikdcie a rokovanfi
s tretimi stranami, a inych cinnosti primerane
suvisiacich so sluzbami.

In Bratislava / V Bratislave, on / diia 30.9.2013

~ Erpist ung Slovakia, spol. s r.o.
Ing. Matej Bosnak
Executive

Accepted by: / Prijal:

Daniel Bican
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URAD PRE VEREJNE OBSTARAVANIE
Dunajska 68, P. O. BOX 58, 820 04 Bratislava 24

VYPIS ZO ZOZNAMU PODNIKATELOV

podla § 133 ods. 1 zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
Obchodné meno/Nazov: Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.

HodZovo namestie 1A
811 06 Bratislava

Sidlo/Miesto podnikania:

ICO: 35840463

Zoznam clenov statutarneho organu:
Ing. Matej Bosnak
Ing. Dalimil Draganovsky
Ing. Peter Matejicka
Jozef Mathia
Ing. Peter Uram-Hriso

Registracné Cislo: 2014/08-P0O-D4514

Platnost’ zapisu od: 14.08. 2014

Platnost’ zapisu do: 14. 08. 2017

Datum zmeny adajov: -

Predmet podnikania:

- Uc¢tovné poradenstvo,

- ¢innost ekonomickych a organiza¢nych poradcov,

- vykon &innosti auditora,

- vedenie Uctovnictva,

- organiza¢né zabezpecéenie seminarov, skoleni a rekvalifikacnych kurzov

Zoznam dokladov podla § 26 ods. 2, ktorymi podnikatel' preukazal spinenie podmienok
ucasti tykajucich sa osobného postavenia

Podmienka

o Datum Cislo
uczass‘t)ldzoc:l’a Druh dokladu Vydal/a vydania dokisdu
Register trestov
vypis z Registra Generalnej prokuratury
pism.a)ab) [trestov pre Ing. Mate] | Slovenskej republiky,

Bosnak Kvetna 13, S
814 23 Bratislava

Register trestov

vypis z Registra
trestov pre Ing. Dalimil
Draganovsky

Generalnej prokuratury
Slovenskej republiky,
Kvetna 13,

814 23 Bratislava

vypis z Registra
trestov pre Ing. Peter
Matejicka

Register trestov
Generalnej prokuratury
Slovenskej republiky,
Kvetna 13,

814 23 Bratislava
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r’- Register trestov [ |
vypis z Registra Generalnej prokuratury
trestov pre Ing. Peter | Slovenskej republiky,
Uram-Hriso Kvetna 13, n o ]” ’
814 23 Bratislava
- Okresny sud Bratislava I
s, €) f,fot‘r’]{(duerge stdu I, Zahradnicka 10,
812 44 Bratislava et =
: Okresny sud Bratislava
{’”(,’f\‘/’i’(;’éegf) i |, Zahradnicka 10,
812 44 Bratislava T
Socialna poistovia, R
fsm. d) potvrdenie Socialnej | pobocka Bratislava,
e poistovne Zahradnicka 31,
829 02 Bratislava
V8eobecna zdravotna
. . | poistovna, a. s., krajska
pggtig\elgf SRIBVERIS) pobocka Bratislava,
P RuzZova dolina 10, -
825 21 Bratislava |
DQVERA zdravotna
potvrdenie zdravotnej ggg{ggzga'\" i?r:"
Pelstavna Cintorinska 5, : ] T
949 01 Nitra
Union zdravotna
potvrdenie zdravotnej |poistovia a. s.,
poistovne Bajkalska 29/A, I Al
821 08 Bratislava | |
chrrdenie dafiouiio Danovy urad Bratislava, I
pism. e) uPradu Sevcenkova 32,
850 00 Bratislava P M.
- ; Okresny sud Bratislava .
pism. f) \rlgpilsstfaObChOdneho |, Zahradnicka 10, 7
9 812 44 Bratislava I e U
pism. h) Cestné vyhlasenie - 12. 08. 2014 |-
pism. i) Cestné vyhlasenie - 12. 08. 2014 |-
pism. j) ¢estné vyhlasenie - 12. 08. 2014 |-
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URAD PRE VEREJNE OBSTARAVANIE
Dunajska 68, P. O. BOX 58, 820 04 Bratislava 24

Osveddovacia dolozka

Na zaklade Ziadosti od spolocnosti: Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.
HodZovo ndmestie 14
811 06 Bratislava
ICO: 35840463

Urad pre verejné obstaravanie (dalej len ,,arad) osved&uje, Ze tato listina je listinnou podobou
vypisu zo zoznamu podnikatcl'ov vo forme elektronického odpisu z informacného systému
uradu, pozostavajuca z 2 listov/2 stran. Listinna podoba vypisu sa doslovne zhoduje s udajmi
uvedenymi v elektronickom odpise podpisanym zarucenym elektronickym podpisom.

OsvedCeny vystup je zapisany v evidencii osved¢ujucej osoby pod poradovym ¢&islom:
ODZP-1357/2014

Datum vyhotovenia: Miesto vyhotovenia:

18.08.2014 Bratislava

Déatum a ¢as vyhotovenia el. odpisu: Meno zamestnanca Uradu pre verejné
15.08.2014, 08:19:07 obstardvanie: Ing. Anna Jurdkova, PhD.

Podpis 0§Vedéuj ucej osoby a odtlacok peciatky




PRILOHA C.1 - VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

Nis$ vzt'ah s vami

Sluzby  poskytujeme so zodpovedajicou odbornou
starostlivostou.

Sme ¢lenom globalnej siete spoloc¢nosti Ernst & Young
(. Spolo¢nosti EY®), zktorych kazda je samostatnou
pravnickou osobou.

Sluzby vam poskytujeme ako nezavisly dodavatel’ a nie
ako va$ zamestnanec, zastupca, partner ani spolocnik
v spolo¢nom podniku. Ani jeden zndas nema pravo,
pravomoc ani opravnenie zavizovat’ druha stranu.

Casti  Sluzieb moézeme zmluvne zadavat inym
Spolo¢nostiam  EY, ktor¢é svami moézu priamo
spolupracovat. Bez ohladu na to, za Spravy (ako je
definované v clanku 11), vykon Sluzieb a d'aldie nase
povinnosti podl'a tejto Zmluvy zodpovedame vyluéne my.

Nenesieme  zodpovednost za Zziadne manazérske
rozhodnutia tykajice sa Sluzieb. Nie sme zodpovedni za
pouzitie alebo realizaciu vystupu Sluzieb.

Vase povinnosti

Na dohlad nad Sluzbami urcite kvalifikovani osobu.
Zodpovedate za vSetky manazérske rozhodnutia tykajuce
sa Sluzieb, za pouzitie alebo realizaciu vysledku Sluzieb
a za posudenie, ¢isu Sluzby pre vase acely vhodné.

Vcas nam poskytnete (alebo zabezpecite poskytnutie
prostrednictvom  tretich  os6b) informacie, zdroje
a sucinnost’ (vratane pristupu k zdéznamom, systémom, do
priestorov ak osobam), ktoré¢ budeme pri vykonavani
Sluzieb odévodnene pozadovat .

Vsetky informacie, ktoré nam poskytnete alebo ktoré nam
poskytnu tretie osoby vo vaSom mene (,Klientske
informacie™) budu podl'a vasho najlepsicho vedomia vo
vietkych  podstatnych suvislostiach presné auplné.
Poskytnutim  Klientskych  informacii naSej strane
neporusite ziadne autorské prava alebo prava tretich stran.

Budeme sa spolichat’ na Klientske informacie, ktoré nam
spristupnite, aak sa vyslovne nedohodneme inak,
nebudeme povinni tieto informacie hodnotit alebo
overovat.

Zodpovedate za dodrziavanie vasich povinnosti podla
tejto Zmluvy zo strany vasich pracovnikov.

Nase Spriavy

1.

Vsetky informacie, rady, odporicania ainy obsah
vietkych sprav, prezentdcii ainej komunikacie, ktoré
podla tejto Zmluvy poskytneme (,Spravy), okrem
Klientskych informacii, su urcené len na vase interné
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16.

pouzitie (v sulade s Gcelom prislusnych Sluzieb) vratane
vaSich Statutarnych organov alebo Statutarnych auditorov.

Nesmiete spristupnit’ Spravu (ani ziadnu jej cast’ alebo
vytah znej ¢i jej zhrnutie), ani na nas alebo inu
Spolo¢nost EY vspojeni so Sluzbami odkazovat, s
vynimkou:

(a) vo vztahu ksvojim pravnikom (s prihliadnutim na
uvedené obmedzenia spristupnenia informacii), ktori ju
mozu posudzovat’ iba v suvislosti s radami tykajicimi sa
Sluzieb,

(b) v rozsahu ana ucely vyzadované pravnymi predpismi
(pricom nas budete v povolenom rozsahu bezodkladne
informovat’ o tejto pravnej poziadavke),

(c) inym osobam (vratane vaSich spriaznenych osob) na
zaklade nasho predchadzajiceho pisomného sahlasu,
pricom tieto osoby ju moézu pouzit iba sposobom
vymedzenym v naSom sthlase, alebo

(d) do takej miery, ze obsahuje Dariové poradenstvo, tak
ako je definované v ¢lanku 13.

Pokial’ vas opravnime Spravu (alebo jej cast) spristupnit,
nesmiete nami poskytnutia Spravu ziadnym sposobom
zmenit, upravit’ alebo pozmenit’.

Spravu (alebo jej cast’) mdzete spristupnit’ komukol'vek
iba v rozsahu, v ktorom sa vzt'ahuje na danové zalezitosti,
vratane dariového poradenstva, dariovych posudkov,
danovych priznani, alebo daiového rezimu alebo dariove;j
Struktury akejkol'vek transakcie, na ktoria sa Sluzby
vztahuju (,Danové poradenstvo™). Osoby, ktorym
Dariové poradenstvo spristupnite, s vynimkou danovych
organov, ste povinni informovat, ze bez nasho
predchadzajuceho pisomného suhlasu sa nan nesmu za
ziadnym ucelom spolichat’.

Do dokumentov, ktoré mate v umysle pouzit, mdzete
zapracovat’ naSe zhrnutia, vypocty alebo tabulky, ktoré
vychadzaji  z Klientskych  informéacii  uvedenych
v Sprave, nie v3ak naSe odporacania, zavery ani zistenia.
Musite prevziat' vyluént zodpovednost’ za obsah tychto
dokumentov avspojeni snimi nesmiete externe
odkazovat’ na nas ani na nijaku ina Spolo¢nost EY.

Nesmiete sa spoliehat’ na ziadnu pracovnu verziu Spravy.
Nie sme povinni dopifiat konetni verziu Spravy o
okolnosti, o ktorych sa dozvieme alebo o udalosti, ktoré
nastanu, po jej vyhotoveni.

Obmedzenia

Suhlasite, ze nie ste (vy a vietci ostatni, ktorym sa Sluzby
poskytuju) opravneni od nas na zaklade tejto Zmluvy,
pravnych predpisov ani inak pozadovat  Zziadnu
kompenzaciu uSlého zisku alebo nédhradu nepriamej
Skody v suvislosti s narokmi vyplyvajucimi z tejto

Vseobecné zmluvné podmienky



20.

21,

Zmluvy alebo inak suvisiacimi so Sluzbami a to bez
ohl'adu na to, ¢i sa pravdepodobnost takejto straty alebo
Skody zvazovala.

Suhlasite, Ze nie ste (vy a vsetci ostatni, ktorym sa Sluzby
poskytuji) opravneni od nas na zaklade tejto Zmluvy,
pravnych predpisov a ani inak v suvislosti s narokmi
vzniknutymi na zdéklade tejto Zmluvy alebo inak
suvisiacimi so Sluzbami pozadovat’ néhradu Skody v
celkovej vySke prevySujicej dvojnasobok odmeny
skuto¢ne zaplatenej za Sluzby, ktoré priamo sposobili
stratu/Skodu.

Ak voci vam (alebo komukol'vek inému, komu sa Sluzby
poskytuju) budeme zodpovedat’ podla tejto Zmluvy alebo
inak v spojeni so Sluzbami za stratu alebo Skodu, na
ktorej sa podielali aj d’alSie osoby, nasa zodpovednost’
vo¢i vam bude pomemd, a nie spolo¢na s takymito
ostatnymi osobami, a bude obmedzena na na$ skutocny
podiel na celkovej strate alebo $kode podl'a pomeru nasho
zavinenia na strate alebo Skode k zavineniu ostatnych
osob. Urcenie nasej pomemej zodpovednosti podl'a tohto
¢lanku  neovplyvni  kedykolvek zavedené alebo
dohodnuté¢ vylicenie alebo obmedzenie zodpovednosti
ostatnych zodpovednych 0sob, ani narovnanie, zlozitost
jeho vymahania alebo smrt’, zanik alebo nesolventnost
akejkol'vek z tychto zodpovednych oséb, pripadne zanik
ich zodpovednosti za stratu alebo Skodu alebo jej Cast.

Akékol'vek naroky v savislosti so Sluzbami ¢i iné podl'a
tejto Zmluvy ste opravneni uplatiovat’ do vyprsania
zakonnej premlcacej lehoty.

Obmedzenie podla ¢lanku 17 sa nevztahuje na straty a
Skody, ktoré budu zapricinené podvodom alebo umyselne
nespravnym konanim z naSej strany, alebo na pripady,
kedy obmedzenie vysky nahrady $kody vylucuje zakon.

Suhlasite a zavazujete sa, ze nebudete vznaSat naroky
alebo zacinat' konanie v stvislosti so Sluzbami ¢i iné
podla tejto Zmluvy voci akejkol'vek inej Spolocnosti EY,
nasSim alebo jej subdodavatelom, ¢lenom, spolo¢nikom,
riaditelom,  vedicim  predstavitelom,  partnerom,
riadiacim pracovnikom alebo zamestnancom (,,Osoby
EY*). VSetky naroky vznesiete a vietky konania zac¢nete
len voci nam.

Odskodnenie

22

V najvacSom moznom rozsahu pripustnom podla
platnych pravnych predpisov a profesnych predpisov nas,
ostatné Spolocnosti EY a Osoby EY odSkodnite za vietky
naroky vznesené tretimi stranami (vratane vaSich
spriaznenych o0sdb) a vyplyvajuce zavizky, straty, Skody,
naklady avydavky (vratane rozumne vynalozenych
nakladov na extemé ainterné pravne sluzby), ktoré
vyplyni  zpouzitia Spravy tretou stranou alebo
spolichania sa na Spravu tretou stranou (vratane
Danového  poradenstva)  spristupnenej  jej  vami,
prostrednictvom vas alebo na vaSu ziadost. Tato
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povinnost neplati v rozsahu, v ktorom sme vyslovne
pisomne povolili tretej strane sa na Spravu spoliehat’.

Priva duSevného vilastnictva

23.

24.

Pri poskytovani Sluzieb mézeme vyuzivat udaje, softvér,
navrhy, zlepSenia, aplikacie, modely, systémy a d’alSiu
metodologiu a know-how (,,Materialy”), ktoré vlastnime.
Bez ohl'adu na dodanie akychkol'vek Sprav nam nalezia
vietky prava dudevného vlastnictva na Materialy (vratane
vietkych  zlepSeni alebo znalosti vyvinutych pri
poskytovani Sluzieb) ana vsetky pracovné dokumenty
pripraven¢ v suvislosti so Sluzbami (to sa vsak netyka
Klientskych informacii v nich pouzitych).

Po uhradeni Sluzieb mozete vyuzit vSetky Materialy
pouzité v Spravach, ako aj samotné Spravy, a to tak, ako
je povolené v tejto Zmluve.

MiIcanlivost’

25.

26.

217.

Ak tato Zmluva nestanovi inak, ziadna zo stran nesmie
tretim stranam spristupnit’ obsah tejto Zmluvy ani ziadne
iné informacie (okrem Danového poradenstva), ktoré
poskytne druha strana alebo v jej mene ina osoba, a
s ktorymi sa ma odovodnene zaobchadzat ako
s dovemymi a/alebo sikromnymi. Kazda strana je vSak
opravnena tieto informacie spristupnit v rozsahu, v
ktorom:

(a) tieto informacie su alebo sa stan verejne znamymi
inak ako porusenim tejto Zmluvy,

(b) tieto informacie prijemca dodatocne prijme od tretej
strany, ktora podla jeho vedomia nie je voci
spristupiiujucej osobe vo vztahu k prislusnej informacii
viazana mlcanlivostou,

(c) tieto informacie boli prijemcovi v Case spristupnenia
zname, alebo boli vytvorené nezavisle po tom,

(d)sa tieto informacie  spristupfiuji v rozsahu
nevyhnutnom na acel uplatiovania prav prijemcu podla
tejto Zmluvy, alebo

(e)sa tieto informacie musia spristupnit v sulade
s prisluSnymi pravnymi predpismi, v pravnom konani
alebo podla profesnych predpisov.

Kazda zo stran mdéze na koreSpondovanie a prenos
informacii pouzivat' elektronick¢ média, pricom ich
pouzitie nebude samo o sebe predstavovat’ porusenie
zaviazku mlcanlivosti podla tejto Zmluvy.

Ak to prislusné pravne predpisy nezakazuji, modzeme
Klientske informacie spristupnit’ inym Spolo¢nostiam
EY.Osobam EY atretim stranam poskytujucim sluzby
na$im menom, ktor¢ ich mézu zhromazd'ovat, pouzivat,
prenasat, ukladat ainak spracovavat (spolocne

V3ieobecné zmluvné podmienky



28.

~Spracovavat™) v roznych jurisdikciach, v ktorych
posobia, za ucelom vztahujucim sa k poskytovaniu
Sluzieb, plnenia regulac¢nych poziadaviek, kontroly stretu
zaujmov, kontroly kvality, za ucelom riadenia rizik alebo
pre ucely finanéného uctovnictva a/alebo  pre
poskytovanie inych sluzieb administrativnej podpory
(spolocne “Utely spracovania™). My budeme voci vam
zodpovedni za dodrzanie povinnosti mlcanlivosti
ohladom Klientskych Informécii.

V suvislosti s akymikol'vek Sluzbami, ak sa na vztah
medzi  vami  avaSimi  spriaznenymi  osobami
a ktoroukol'vek Spolo¢nostou EY vztahuju pravidla
nezavislosti auditora vydané Komisiou pre cenné papiere
aburzy USA, vyhlasujete, ze podla vasho najlepSicho
vedomia ste sa ku diiu uzavretia tejto Zmluvy vy ani
ziadna z vaSich spriaznenych osob ustne ani pisomne
nedohodli s inym poradcom obmedzit® spristupnenie
komukol'vek danového rezimu alebo danovej Struktury
transakcie, na ktori sa Sluzby vzt'ahuju. Takato dohoda
by mohla naru$it’ nezavislost ktorejkol'vek Spolo¢nosti
EY pri audite bud’ vasej spolocnosti alebo ktorejkol'vek
z vaSich spriaznenych os6b, alebo by mohla vyzadovat
u tychto obmedzeni spristupnenie konkrétnych danovych
zalezitosti. Z toho dovodu suhlasite stym, ze ste
zodpovedni za nasledky takejto dohody.

Ochrana osobnych udajov

29.

30.

Pre Ucely spracovania uvedené v Clanku 27 smieme my a
in¢ Spolocnosti EY, Osoby EY a tretie strany poskytujuce
sluzby nasim menom Spracovavat’ Klientske informacie,
ktoré sa moézu tykat’ konkrétnych jednotlivcov (,,Osobné
udaje”) v roznych jurisdikciach, v ktorych posobime my
alebo ktorykol'vek zvysSie uvedenych subjektov (sidla
Spolocnosti EY su uvedené na www.ey.com). Osobné
udaje budeme Spracovavat’ v sulade s platnymi pravnymi
predpismi  aprofesnymi  predpismi. Od  kazdého
poskytovatel'a sluzieb, ktory bude Osobné udaje
Spracovavat v naSom mene, budeme vyzadovat
dodrziavanie tejto poziadavky.

ZaruCujete sa, ze mate pravo poskytnit’ nam Osobné
udaje v savislosti s poskytovanim Sluzieb, a ze Osobné
udaje, ktoré nam poskytnete, boli Spracovavané v sulade
s platnymi pravnymi predpismi.

Odmena a niklady vSeobecne

31

Zavizujete sa uhradit’ naSu odmenu za Sluzby a zvlastne
naklady vzniknuté v savislosti so Sluzbami ako je
uvedené v prislusnom Zadavacom liste. Taktiez nam
uhradite iné odovodnené vydavky, ktoré nam vzniknu pri
poskytovani Sluzieb. Nasa odmena nezahria dane ani
podobné platby, cla, davky a tarify ulozené v suvislosti so
Sluzbami, ktoré ste povinni uhradit’ (okrem dane z nasho
prijmu). Ak nie je v prislusnom Zadavacom liste uvedené
inak, uhrada je splatna do 30 dni odo diia obdrzania
kazdej z nasich faktur.
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32.

33.

Ak udalosti mimo naSej kontroly (vratane vaSich ukonov
alebo nekonania) nam neumoznia poskytnut’ Sluzby
podl'a povodného planu, alebo ak nas poziadate, aby sme
vykonali dodato¢né ukony, mdézeme uctovat dodatocnu
odmenu.

Ak budeme podla platnych pravnych predpisov,
pravneho konania alebo na ziadost' verejnych organov
povinni poskytnut' informacie alebo osoby ako svedkov
v suvislosti so Sluzbami alebo touto Zmluvou, zavazujete
sa nam nahradit vSetok cas avydavky (vratane
primeranych ndkladov na externé ainterné pravne
sluzby), ktoré vynalozime pri plneni takejto poziadavky.
To neplati pokial sme sami stranou konania alebo sme
podrobeni vySetrovaniu.

VysSia moc

34.

Ziadna zo stran nebude zodpovedat za poruienie tejto
Zmluvy (okrem povinnosti uhradit odmenu), ktoré bude
zapri¢inené okolnostami mimo rozumnej kontroly
prislusnej strany.

Doba trvania a ukoncenie

35.

36.

37.

38.

Téato Zmluva sa vztahuje na kedykol'vek poskytované
Sluzby (vratane Sluzieb poskytovanych pred datumom
uzavretia tejto Zmluvy).

Tato Zmluva sa konci dokoncenim Sluzieb. Kazda
zmluvna strana moéze vypovedat tuto Zmluvu alebo
poskytnutie ktorejkol'vek konkrétnej Sluzby aj skor, a to
na zaklade pisomnej vypovede s vypovednou lehotou
najmene] 30 dni od dorucenia vypovede druhej strane.
Okrem toho, my mézeme tito Zmluvu alebo poskytnutie
ktorejkol'vek konkrétnej Sluzby ukoncit okamzite na
zaklade vam zaslanej pisomnej vypovede G¢innej ku diu
dorucenia, ak zistime, ze podla platnych pravnych alebo
profesnych  predpisov nemdzeme nadalej Sluzby
poskytovat.

Ste povinni uhradit nam vSetky rozpracované prace,
Sluzby uz poskytnut¢ anami vynalozené¢ vydavky
vzniknuté do dria acinnosti ukoncenia (vratane) tejto
Zmluvy.

Na&§ 1 va§ zavazok mlcanlivosti podla tejto Zmluvy
pretrva aj po ukonceni tejto Zmluvy. Ostatné ustanovenia
tejto Zmluvy, ktoré ktorejkol'vek strane stanovuju prava a
povinnosti aj po jej ukonéeni, zostant v platnosti na dobu
neurciti aj po ukonceni tejto Zmluvy, okrem pripadov,
ked’ lehota trvania je vyslovne stanovena zakonom.

Rozhodujiice priavo a riesenie sporov

39.

Tato Zmluva a vSetky mimozmluvné zalezitosti alebo
zavizky, ktoré z tejto Zmluvy alebo Sluzieb vyplyvaju, sa
riadia a vykladaji podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

V3ieobecné zmluvné podmienky



40.

Vsetky spory, tykajice sa tejto Zmluvy alebo Sluzieb,
podlichaju  vyluénej jurisdikcii  sudov ~ Slovenskej
republiky, ktorym sa obe strany za tymito ucelom
zavizuju podriadit’.

Zaverecné ustanovenia

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

Tato Zmluva predstavuje uplnu dohodu medzi zmluvnymi

stranami vo veci Sluzieb a inych zalezitosti, ktoré
pokryva, a nahradza vSetky predchadzajuce dohody,
dojednania a vyhlasenia, ktor¢ sa k nim vztahuja, vratane
vsetkych uz uzavretych dohdd o mlcanlivosti.

Ktorakol'vek strana moéze tato Zmluvu (vratane
Zadavacich listov), ako 1 akékolvek dodatky k nej
podpisat elektronicky, pricom kazda strana moze
podpisat inu kopiu toho ist¢ho dokumentu. Na kazdej
zmene tejto Zmluvy alebo akéhokol'vek Zadavacieho listu
vypracované¢ho v stlade s touto Zmluvou sa musia obe
strany pisomne dohodnut’.

Kazdy znas potvrdzuje, Zze osoba, ktora tuto Zmluvu
a vietky Zadavacie listy uzavreté na jej zaklade podpisuje
v jeho mene, je opravnena tak konat adanu stranu
zmluvne zavazovat .

Suhlasite s tym, ze my a ostatn¢ Spoloc¢nosti EY mo6zeme
vramci profesnych povinnosti pracovat’ pre inych
klientov, vratane vasich konkurentov.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena postupit
ziadne zo svojich prav, povinnosti alebo narokov podla
tejto Zmluvy.

Ak bude ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy (uplne
alebo ciastocne) uznané za nezakonné, neplatné alebo
nevykonatelné, ostané ustanovenia zostan v plnom
rozsahu platné a Gcnné.

Ak vznikne rozpor medzi ustanoveniami réznych casti
tejto Zmluvy, tieto ¢asti budi mat prioritu nasledovne (ak
nie je vyslovne dohodnuté inak): (a) Sprievodny list, (b)
prislusny Zadavaci list vratane priloh, (c) tieto VSeobecné
zmluvné podmienky a (d) ostatné prilohy k tejto Zmluve.

Nikto znas nesmie uvadzat alebo odkazovat na
obchodné meno / meno, loga, ochranné znamky druhej
strany bez jej predchadzajuceho pisomného suhlasu,
pricom my smieme verejne uvadzat obchodné meno /
meno vas ako nasho klienta v suvislosti s konkrétnymi
Sluzbami alebo inak.

Obmedzenia v Clankoch 16 az 19 av Clanku 21
austanovenia Clankov 22, 27, 29 a44 maju za ciel
ochranit’ ostatné Spoloc¢nosti EY a vietky Osoby EY,
ktoré maju pravo dovolavat’ sa uplatnenia tychto ¢lankov.
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